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Historioc de unu Esperantisto
el letero de s-ro EguCi-Otckifi en Otaru al f- ino Baba-Emiko
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[Ni prezentas la Tefan parton de letero de s-ro Egufi-Otoki€i al f- ino Baba-
Emiko. Li estadas Esperantisto pli ol 66 jarojn. En la letero li rakontas
sian esperantistan historion. La letero estis skribita originale en la
japana lingvo, kaj Ciokaze esperantigita de Kirikae-Hideo]
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Mi eklernis Esperanten en la jaro 1931. Tiam okazis kurso por
komencantoj arangite de Junulara Asocio de Otaru, kiu rezervis lernoGambron
por la kurse en Elementa Lernejo de Okusawa ["Okusawa™ estas la nomo de
kvartalo de Otarul. En la alvoka al la kurso oni trovis la nomon de la
gvidanto kun la titolo — Kondoo-Yoozoo, Diplemito de Universitato de Michigan
en Usono. Mi nun suspektas, ke mi estis logita al la kurso, €ar la grandioza
titolo de 1a gvidanto estis impresa. Kondoo estis ankal diplomite de
Universitato de Keioo [fama privata universitato en Japaniol, kaj tiam
administris vendejon por produktafoj el Akita Cubernio. Mi amis literaturon
kaj legis wultajn novelojn. Lai verkisto Kikufi-Kanm, por plena Fuo de fremda
literaturo oni devas ne kententigi per traduko. Kaj eni diris, ke Esperanto
estas enkonduko en europajn limgvejn. Tial mi decidis akcepti la lecionon.
Tamen mi ne povis ellerni aliajn lingvoin krom Esperante em mia vive. Ne nur
tio, foje ni preskall Cesis kaj forjetis et lernadon de Esperanto, Tar mi estis
komercisto kaj tre okupita de administradoe de mia vendejo. Tamen logis
najbare al pi boma amiko. S-ro Maekawa-Akiyosi, kiu estis Jurnalisto de .



Hokkaidoo Sinbun [Gazeto de Hokkajdol, kaj kiu vizitetis min surveje al
regula kunsido de Esperantistoj en Otaru Tiufoje kaj kuraZigis min alesti in.
Dank’al tie mi apenait dalirigis lernadon. Li traktis min bonkore tiam, kvazail
patrino nutrus bebon. Mi rememoras ankald kelkajn personojn krom li, kiuj
agadis en tiama esperanta mondete enm Otary.

La 1-a kongreso de Esperantistej en Hokkajdo estis en 1a urbeto Yamahe.
Mi ne partoprenis gin. La 3-a kongreso okazis en ﬁiyoda Domego en Otaru, do
mi povis alesti. La 4-a okazis en Obihire. Tiel daliris la movado de
Hokkajdanoj. Lastatempe kunloFada lernokunsido okazis kelkfoje en Yamabe.
Tamen mi ne povis alesti fFin ef unufoje.

“Unue parolade, poste aliaj aferoj!™ tiel mi kredis kaj ekzergis min.
S-ro Takahasi-Yooici, kiu loZis en Otaru tiam, kuragigis min dirante al mi,
"Beboj me scias gramatikon. Nuer parolu!”

El ﬁeﬁo-slovakiu s-ro Fedortak vizitis Otaru. Li vajagis tra Japanujn:
de Tajvano is Hokkajdo. En Tiu stacidomo, kie li elvagonifis, 11 trovis
policanojn observamtajn lin. 1Ili ne konis la lingvon kompreneble, do 1i diris
al mi senkaSe, "Tiuj viroj estas afuloj.” al "malsaZrego!™ Ni ridatis.

Post la mondmilito mi veturis al Kanazawa por partopreni kongreson de
kamercistoj de medikamento. Vespere mi vizitis s-ronm Nacuda- Suuzi kaj
s~ inon Macuda-Hisako, kiuj loEis en Namaga€i 3 'éoome, Kanazawa. La sinjoro
mulie gojis pro mia vizito kaj projekeiis lumbildejn por mi, kiujn li fotis
en vojage tra Elropo. En la vejago 1i renkontis s-ron Federfak. Lal s-ro
Macuda, Japanuje restis ankoradl em lia kara memoro, kaj 1i deziris vojafi al
Japanujo ankorall unufoje.

S-ro Josef Major, instruisto de altalernejo en Wellington, lo%is iam en
Japanujo estante Oomotano. Ni kiel komencantaj lernantej bonvenigis lin al
Otaru. Antau kelkaj jaroj, okaze de la Universala Kongreso en Ponllando, mia
amiko s-ro Kimura renkontis lin. Poste, 1i venis al Japanujo kunm $injorino.
Bonkore, s-ro Kioura akompanis kaj gvidis ilin al Dtaru. Ili venis per
alitobuso de Nacifervejo. Hi kaj mia filino Egcuke renkontis ilin Be la
bushaltejo "PoStoficejo de Okusawa”. Kiam mia filino eksciis lian agan — 485
jarafa, si demandis al la sinjorino, "Do, vi estas Birkau 70 jaraga, tu ne?”
La sinjorino respondis, "Mal%oja! Mi afas je 68." Mia filino ne estas
Fsperantistino. 8i parolis al ili en la angla lingvo. Bi estis iam
studentino de Virina Universitato de Huzi, kaj ellernis la anglan lingvon.
Uisink Nagata Akiko estis studentino de la sama universitato, sed je du jaraj
antaille ol mia filing.

Nu, Alistrio estas intima lando por mi. {Ei tiu leterg estis skribita
kiel respondo al F- inm Baba, kiu sendis leteranm al s-ro Eguci de Alstrie.]
Post la mondmilito internacia korespondo ebliZis em la 1950. MNi aperigis mian



adreson sur "Herolde™. Letero venis de s- ino Roza Marke en Qlatz.
Korespondo kun 5i dalris dum 15 Jaraj. %1 konigis al mi planon veni al
lapanujo okaze de la 50-a Universala Kongreso en Tokio. Tamen 5i mortis 79
jarafe antai la kongreso, la 30-an de Marto. Sed somere mi povis renkenti
Sian nepinon Helga Marko enm la kongreso. Si estis 27 al 28 jaraga kaj havis
la titolon de Doktrine de Filuzofio. Si venis de Vieno kun kelkaj
Esperantistoj. En la kongresa periodo d-ro Yamaga kaj mi intimiFis kun ili.
Ni faris piknikon en Hakone. Reveninte de la kongreso mi estis intervjuita de
Turnalisto de Asahi Sinbun (Gazeto de Asahi). Tic aperis sur la gazeto. Mi
supozas, ke ankal Cijaran kongreson en Vieno si Teestis.

La B8-an Kongreson, kiu okazis en Butapesto, mi Teestis kun d-ro Yamaza.
Ni lofis en Butapesta Hotelo. Tie ankal lofis Isobe-Yukiko de JEI kaj aliuloj.
En babilado dum Siumatena mateﬂman%u pi imfermigis bone pri subakvaj aferoj de
la komgreso. D-ro Yamaga, kiu povis renkonti kun malnova amikino s-rino Gasbha
Elena en la kongresejo, kaj kiu jam alestis la 5l-an kongreso
okazinta en la sama urbe 17 jarojn antale, estis pensema pri malnovaJoj.
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La 23-an de septembro s-ro Hosoi-Sueo en Yakumo sendis leteron al
prezidanto Hosida-Acusi, kaj esprimis esperon donaci al nia Ligo Ciujn
numerojn de Revuo Orienta (organo de Japana Esperanto-Instituto 1920-).
Ni prezentos parton de lia letero. (La originalo estas skribita japan-
ligve)

Mi partoprenis unuan kusindon de esperantistoj en Sapporo. Tiam
mi estis membro de KibeSa (1930-1933), kaj varbite de s-ro Alzawa
fariEis kaj estadas regula membro de Japana Esperanto-Imstituta., (Mi
estis lernmanto de instruista lernejo en Sapporc tiam kaj interrompis
lernadon pro malsaneco.)




Nun mi estas 81 jaraga. Mi posedas grandan kolekton da binditaj
organo] de JEI. Mi esperas, ke Ligo akceptu tiuwjn stumerojn. Tio

estas senmanka kolekto.

Mi esperas, ke la kolekto ne disizw, kaj mi ne postulos Prezon.
(Se vi ne povos akgepti tutan kolekton,) venu al nmia hejmo kaj prenu

. nur tiujn, kiuj Sajnas uwtilaj al vi.

En la 2-a komitata kunsidoe, 10-a de dktobro, Ti tiu letero estis
prezentita. Ni decidis, ke ni akcepte Biujin numerojn. Ni planas, ke
komitatano Miyazawa—-Naoto vizitu lin en la fino de novembro at en la
komenco de decembro. Ni num provas kontakti kun s-ro Hosoi. La
numeroj estos konservata] en la esperanta Cambro en la domo de
Miyazawa. Ni ankail planas aceti libroSrankojn por enmeti ilin.

Ni elkore dankas al vi, s-ro Hosoi-Sueo, pro via granda donaco.

(D% 354t Kirikae-Hideo]
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OGUMA Eiiéi (Sapporo)
Parolade ¢e la S6-a Hokkajdz Xongreso de B.,'92 912

Mi volas paroli mizn peason pri Esperanto
Cu mi estas esperantisto?

Se oai diras, ke lermamto de Esperanio
estas esperantisto, ankag mi eslas esperan-
tisto.

homarasismo, mi ne estas esperactista.

Se esperantisto devas esti adepto de

Mi jesas lingvosciencas raciecon kaj prak-
tikecon en Esperanto.
Esperania kulfuro estas
sSed mi

Esperanio ne povas gajoi absolute sifuacion

HMi peusas, ke
naskiginta internacie. kredas, ke

de interpzcia oficiala salas

lingvo. Mi
idealismon, sed ne povas havi fantazion.

Ni devas vidi serioze realon.

Esperanto povas esti internacia lingvo en
Earopo, car Esperaalo estas esenco de arjaj
Esperanto estas me

lingvaj. Por japanoj,

nur interpacia lingve, sed ankai estas unu
el Eiropaj lingvoi.

Esperanto ne estas facila por japanoj. Sed,
se ni japanoj lernas Esperanton, ni povaos
lerni facile ian arjan eiropan limgvon. Pro
¢i tia rezono, mi apenai restas en Esperant-
ujo. Por relerni anglan |iogvon, mi lernas
Esperanton.
lernas Esperanton aniaa

Se ni Jjapanoj

lerni alian eiropan lingvon, ni poves lerni
facile alian eiropan lingvon.

Eiropaj lingvoj estas tri-dimensiaj ling-
estas kvar-

libro: An

vaj, sed nia japasa lingvo

dimensia lingvo. { el anglalingva

Official Theory of the Jap.] Estas tre mal-

facile traduki de unn al alia. Ni devas

faciligi kaj simpligi azlt-nivelajn aferojm
en tradukads.

Se ni japanoj parolas per facilaj kaj sim
plaj esprimoj en eiropaj lingvoj, efropanoj
eble pensas, ke japanoj estas ne sagaj, ar
i1l ne povas pargli rafinitajn esprimojn.
Por feciligi kaj

Sed ai pe btimn tionm

simpligi altnivelajn aferoju, antad ¢io, mi
devas majstri gepatran lingven

Hodiai la angla lingvo okupas situacion de
internacia lingvo. Ne malmultaj esperantis—
toj volas negi, ke la anzla lingva okupas

silvacion de interpacia lingvo. Mi donas
nomon al tiaj homoj, la Esperantisma infan-
na lsanulo.

Ni devas havi kuragen rigardi rekte
realon. Mi Xonsilas kurage al Esperantistaj,
kiuj lernis antaie la anglan lingvon. Re-
ekleron la anglan lingven, kaj vi povas uzi
bone ambai Esperanion kaj la anglan |ingvon

Gis bodiai japazaj scierculoj kaj studan-
toj ne povas paroli sufice siajn temojn en
internaciaj kongresoj. Pro tio japama sci-
enco oe povas ricevi korektan taksadon.

[li ne havas manieron paroli simplige kaj
facilige siajn temojn. Estas tre bedairinda.

Koresj, pro sia nacieco, ili povas eksplo-
lingvon. En

ati seotime mallertan fremdan

internaciaj kongresoj ciam japaroj respondas
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morgaie kontrag hodiata demando, € Lio esperantistoj farigos pioniroj de konstruads
estas ne ridinda rakento, sed iragedio. de japanstila esperanto, tio domos bopan in—
Nun japanaj Esperantistoj devas komsbrui fluon al lernantoj de aliaj eiropaj lingvoj.
japan-stilan Esperanton, kiun eiropanoj po- Nur la sitvacio de japara esperantujo
vas kompreni facile. ¢iam mur malkreskas.  Kie estas la kaizoj ?
Ni devas lertigzi facilajon kaj simplajn Preskai ¢io trovigas en japama esperantujo,
esprimojn. Ni ne bezomas hooli Yrolongain, ¢u ne ?
facilaja kaj simplajo esprimojo. Eno lernado Japana Esperantujo devas Lkorekli sian
ni ofte emas esprimi esperantece. Tio estas pozon kaj rezigni egocentran ideom.  Nj
eirop-stila esprimo. Ni japanoj al-tenigas volas diri al vi.  Ne diru al natura lingve

al formalajoj, kaj ne povas esprimi necesajo "krokodilo'n, ai vi ne povos liberigi mem el

aferoju ’ Esperant isma Infan—malsano
Ni devas ekspluati sentime kaj senhezite Ce la fino de mia parolado, mi daikas vinm
japanstilan efropan lingvon.  Se ni japanaj pro via atenta aiskultado. Dankon !
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PROPON® POR LA LEGO PRI LA AINA NACIO

Aprobita en

la generala kunsido

de Asocio de Utari(ainoj),

La 27an de maljo,

ANTAUPAROLO

Ci tiu lego celas
—rekoni la ekziston de la aima nacio kunm
sia propra kulture en Japanio,

-akiri respekion por la fiero de la macio
sub la Konsiitucio de Japanio,

—garanlii la rajtojn de la nacio,

KTAL NI PROPONAS
CI TIUN LEGON
La' aina macto havis umikan historion kun
$1a propra lingvo kaj kutturo, ienadis sian
komunan ekoaomian vivon en Ainu-Mofir (Lando
de ainoj), kiu ampleksis Hokkajdon, Sahalinon
kaj Burilajn [nsulojn. La nacio tenmadis sian
etnan memstarecon rezistante kontrai la mal-
humanaj subpremoj de la refimej de Soguno

Tokugaia kaj Samuraja Klano Macumae (feddaj

regimoj tutlanda kaj loka en la Edo-epoko,
respekt ive)
La Jjapama regisiaro, ekirimta la nouoan

paSon al pnova, moderna kaj umpigita stato

per Meiji-Beoovige, propriigis

al si kun nenia megoce kum la ainoj, la

indigena popolo.  Kaj peste, la registaro

kontraktis kun Rusic la interSangon de Kuri-

1984

lej kaj Safialino sen negoco kun la aingj.

Tiel la regisiaro devigis ainojn forlasi
sian tradician hejmteron en Safalino kaj
Nordaj Kuriloj sen negoco kun ili.

Oni rabis ierom, arbaron kaj la maron de

la ainoj. Casi eervojo, fist salmojn kaj
preni brulajojn el arbaro, farizis krimoj.
Dume japanaj emnmigrantoj eaflnis en Haokkaj-

den kie! inundo. Komencigis detrueca eks-

pluatado de npaturaj ricajoj, minacanie la

vivaden de ainoj sur ilia prapatra tero.

Ainojn katenis la domila tero™ , kiu

l[imigis la liberecom elekii  logejon kaj
En edukado oni
Tiel,

surbaze de

profesion krom agrikulturon.
forigis la tradician ainan lingvon
sub la politike de asimilado”
diskriminacio kaj antaijugo, oni ofendis Iz
etnan fieron de la ainoj.

Lz postmilita agrara reforme ne ekskludis

la dopitan teron al ainoj. Kaj plu, la

politike de agrara modernigo disigis mal-
rifaje aimajo kamparanojn de etskala kulto—
rado. Tiel, la kolan'oj (tradiciaj aimaj
vilagoj) malaperis umu post alia.

Oni diras, ke non vivas ke lkdekmi!l ainoj
en Hokkajdo, dume kelkmil ekster Hokkajdo,
Al plimufto el i1i mankas egala Sauco brovi

laboron pro etna aotaijugo kaj diskrimina-




cio. Ne povanle labori en modernaj enire- ne pliigas diskriminacion. Tia senfina
prenoj, ili formas Lavolon de latenlaj ciklo daire malbonigadas la vivkondiéojn kaj
sealaboruloj kun ¢iam ne stabila viviepado. edukajn Sarcojn de [a ainoj.

Diskriminacio pliigas malricecon, kiu retur—
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Zamenhofa fest en Sapporo
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Gratulen! Konisi-gake farigos Estro de Naturscienca Fakultate
de Universitato de Kansei Gakuin.
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FHELVIOR. ¥MLOBLwRBERFCEEHT (b5 54 FTHhEBEKED L
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Ab K. FMEDE > HEFH2E 3 hﬁﬁﬁch&h(%&aE:®$xFuﬁEﬁ%&
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RArZT2REHCRT . KL CAHATEREFROEREZ AT WE S
ERZEDIIIBESR, waLuﬁmfiﬂ?ﬁ57#$‘f::cﬁ?,ﬁ%,

Konisi-Gaku, la trezoro de la esperapnta mondo de Japanujo, farifos Estro
de Naturscienca Fakultato de Universitats de Kansei Gakuin. Li estas fama
sciencisto en la kampo de teoria fizike. Profesoro Akai- -Hajasi, kiu estis
mia iama kolego de Totteri- UnlverSITatu ka] mem estas bona sciencisto, diris,
"Ja, bonega studante 1i estas. Oni ne povas okupi pustenon de sstro de
fakultato nur pro eminenta studo (F1 estas minimume necesa kondifao komprenetle),
sed ankall pro alta virto kaj inteligenteco. La posteno postulas la elektiton
elterpi tutan homan energien, por ke 1i administru fakultaton kaj
universitaton. Eksteruniversitatanoj ne konas, kiel kompleksaj kaj strangaj
universitataj aferaj estas kaj kiel malfacila laboro de estro estas. Kron
absnluta konfido de kolegoj oni ne povas esti elektita kiel la estro. Cetere,
la estro estas elektita per sekreta bhaloto tre rigora.

Ni estas tre Eajaj, Eaf 11 estis alte taksita me nur en esperanttujo sed
en lia propra kampo. Kvankam ni timas, ke Ti tia anonco estus malgoja por 1i,
tamen ni kurage anoncas. Viyu! (W2 Kirikae-Hideo]
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Vojo Senlima: Organo de Kumamoto Esperanto Grupo. 121.

FE#F TViadivostoke T2 2 % esperntistej (2m2) NI T 1 =
"Vojago al Litovie”/ Tletero de ATHEGE 4 / TRAZ AT v 22 HDENE
T/ T—ART20BLEE] / (F01h)

Vojo Senlima: Organe de Kumamoto Esperanto Grupa. 122,

#ME F MVladivostoko T £ 2 7= esperntisto] (£ 3) 1 /A THEmE S
A/ BTEHEFELOFH (...o0i edzigos kun la malajzia samideaninc en la 1l-a
de novembro, 1992. / B AME THIFE -FA HBCowTy 7/ (20fl)

Sunstrato Dgika 9: La Planafero de Songazete (en Kasedformo) por Blindaj
Esperantisioj. Kuma Lum-Esperanto Asocio.

(XE HORZAZOWIRRFYFRIFARIZIBAVE. cAfbor ol oY el 574
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»¥ % 3 M3y /lerero de Korea Esperante Asocio / (Faofl)

Novajoj Tamtamas: Internacia Gazeto de Jokohama Esperanto-Rondo. 74,
DOT Cieko. "La 2a Civitana Kunveng de Sennukleaj Municipoj Okazis en Hirosi-
me” / "Kvar Odesancj Vizitis Jokohamon!”

La Tamtamo: La Organo de Jokohama Esperanto-Ronde. 229,

T3 TP MEAKN - 819 SBDEEPEN 7 (Faih)

Lernantoj: Lernogazetn de qunhama_Esperantn—Randq.

TR Verda Majo HFWRPIZMARZIXARTIYF2ALESNTN, /7 THT g I H
FLANT Y PREMIY ) / TTARESTOLART v+ 2 F 50T A=
CEDBE2Y 517 (Fofl)




Verda Montetg. 73. =2 <F ¥} - 73 7RARLEESL

Fukumoto-Hirotsugu. “Memoro en Qing-Dac” / #5KF THEBOHER HoBmes) /
LHIEHA TRMTEDRK) / FiHAE TBET2TOIRRT Y P AHIE 0T
(Esperanto~Klubo de Honkonge, p.a. Wargaret Fidou, Accontancy Department, City
Plitecnic, 83 Tat Chee Avenue, Honkaonge./ (% & iilt)

MejlStong. 114. Organo de Sendai Esperanto-Societo.
BETHTIRBAZR<TI Y PALSRI ! ) / AMBA T TEHESEOS ) Ko
L1/ BWIBEELTART Y P AL2ORAULAT.8H) /7 (2o il)

I fli. Ponteto (Esperanto-Ligo en Regiomo Kantoo), La Movado (Kansaja Lizo de
Esperanto) Z v nwT v g 7. () #52E il
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Letero de eks redaktisto

dai-si, g4
Qgef‘ %

N\
de Heroldo de HEL mBANDI Og
)

Sendajo, 1992, nov., 23 “hf 3. q, %'\
Kara kamarade KIRIKAE, J/ L

Mi elkore dankas vin unue pro la ellaboro de la hokkajda kongreso, due la
ofociala raporto pri la renkontifo, en kiu vi priskribas pri mia laboro .
sepjara en la regiono. Hi tamen opinias nun, ke »i nmenion indan faris dum 1a
periodo por nia movada.

Por mi Bojo estas renovifo de nia Heroldo de HEL kun nova redaktorine ABE.
dank'al kiuv mi kore rememoras karajn geamikojn en la insulo. Ni esperas, ke
vi dalire Zuos prosperon en nia afero k montres al mi konstantan amikecon.

Kun dankoj k salutoj
KAWAHARA-HIRAMA Kazuya

Adreso de KAWAHARA H.Kazuya: T980 Sendai-si, Aoba-ku Nisikityd 1.3.9.8149.
Banditg

[Lau Kawahara, Bandito estas komuna nomo, per kiu 1i kaj lia edzing agadas en

Esperantio.]
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Abonanto de Heroldo de HEL konigis pri gramatikajnm erareojn en la lasta numero.

HHAENL FORLLEEE. EEROZVEREREIBEFRE ARSI EI L. AT
NERESCYBaATwERNoPOXEMNB) sERLTIERwEL &,

i La Eksredaktisto de Heroldo de HEL, kiu miregadis la Esperantan monden

en Japanio per la bonegaj pagoj,...

i La eksredaktisto de Heroldo de HEL, kiu ege mirigadis la esperantan

mondon en Japanio per la bonegaj paéaj,...
BN RLBACL DT HEOPTELICHEVWELRLTIWLIIEER
Sjéil,\ BEELEEOBEEE2{EEWIEL &,

i1  Mi relegis miam skribon multfuje antad mi sendis Einm al redaktistine.

T Ni relegis mian skribon multfoje antal ol mi semdis Fin al

redaktisting.

RipxhlckE~gn P2l b ERNSAMECRLN B CHEMIZE
2o bil., bbObYTHEENABED T RFEFIC BE T oHT AL R 7NEREEE
fTHH 2 L. Al la Diable! 2 X &S EﬁéL&ﬂfwiLtoéﬂ&é Blic
HFohrdoRBIrETACR7HEVIZEDLOTEET (. B2 58 TT .,

i1  MNoviare mia opinic kiel Ia redaktoro estas jenme:...

L}
tﬁ
S W xp

E Novjare mia opiniec de la redaktoro estas jene:...
i1 Ki pratulas la sukcesan malfermon de la kongreso...
1E Mi gratulas vin pro la sukcesa malfermo de la kongresc...

SETF AR 7HEFNERIC, DR INZLDOTHZLEI D, ACRZRERLISH
NE#A. AKRAFLPEMEIC L2 gratuli T OBEEREL TBHELHE
MELrT 3o TERE I R2E VIR, V2ot ToeaBEETDHIDL
nHa.
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UASicEnsrns T,
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Heroldo de HEL

#gA 35 (1992.12.28)
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